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Vlada je določila marčeve cene skoro vsem blagu 
živilskih produktov 

Je v tem vključenih. 
Cena določena najem-
nini 

bashing-ton, 28. aprila. — 
administrator cen, Leo 

srson, je postavil mejo za 
• lsje cene skoro vsemu, kar 

'kanci potrebujejo za vsak-
eživljenje; v tem je vklju-

, 11 tudi 75% živilskih produk-
â milijone predmetov, ki 

|P ameriškem -trgu, je vlada 
°cila cene, ki so bile najvišje 

'Uarcu. 
h ̂ enši z 18. majem se mora-
računati 

V , 

temami 

v prodajalnah in na 
Za posamezne predmete, s 

le bil 
one cene, za kate-

t^arcu> in ne več. To velja za 
a]E»ije na drobno. 

If 
»,ltig0Vci na debelo in izdelo-

tiiorajo pa računati mar če-
o 

Hĵ  c za predmete začenši 11. 

! a najvišja cena v mese-

Ho 
ti. 

m°gla vlada vse to nad-
^e"*"' ustanovila posebne 

hnifta Z a P° s l i ! a v nJ ' i h na-i" 
% '° 0 0 o s e b. Toda Hender-

f*vi> da se bo v tem najbolj 
^ hišno gospodinjo, ki 

°Pomniti trgovca, če bo 
za kako stvar več kot je 

^ v marcu. Ako še ne bo 
*na, naj se pritoži na lo-

^ (ki bo tudi v Cleve-K j 
K 
w 

N a š a domača fronta 

Današnji dan čistilnega tedna je posvečen barvanju hiš znotraj in zunaj. Danes 
naj vsak pregleda, kjer bi bilo treba nove barve, da bo hiša lepa in čista. Narod-, ki je 
čist znotraj in zunaj, nekaj velja. Čiščenje v hiši in okrog hiše je del domače fronte, 
kjer moramo sodelovati vsi. 

En italijanski vojak je 
vreden 1 kanto gazolina 

Jeruzalem. — Vodja ju-
goslovanskih četnikov, gene-
ral Draža Mihajlovič, je 
sklenil z Italijani kupčijo, s 
katero bo dobival gazolin za 
svoja motorna vozila, ki jih 
je prej vzel Italijanom. 

V velikonočnem tednu je 
7\iihajlovič zajel pri Više-
gradu celo italijansko divi-
zijo. Zdaj je ponudil Itali-
janom kupčijo, da svoje vo-
jake lahko rešijo v zameno 
za gazolin. Cena je sledeča: 

En italijanski vojak in 
podčastnik 1 kanto gazolina. 

En častnik'do šarže pol-
kovnika štiri kante gazolina. 

En polkovnik 50 kant ga-
zolina. 

Italijanske oblasti so se 
nekaj časa te* ponudbi upi-
rale, končno so pa na kupči-
jo pristale. Ker je zajel Mi-
hajlovič celo divizijo, bo do-
bil zanjo že precej gazolina. 

Hitler ubija po Gorenjskem 
V noči od 2. na 3. september je 

bil z udarcem po glavi ubit 701 

letni nočni čuvaj Gabriel Zupan 
v Lescah. Zjutraj so našli nje-
govo truplo na železnični progi 
in na prsih listek z napisom: 
Tako se bo zgodilo vsem izdajal-
cem. — Že 4. septembra zopet 
nova Bekanntmachung z enaki-
mi obdolžitvami in pet moških 
ustreljenih: 

38 letni zidar Jožef Bernard 
iz Lesec; 

55 letni strojnik Anton Poje 
iz Lesec; 

40 letni delavec Jožef Dačar iz 
černivca; 

41 letni delavec Anton Moho-
rič iz Javornika; 

33 letni brivec Franc Krastek 
iz Javornika. 

Pred ustrelitvijo so teh pet ob-
sojencev vozili po Jesenicah in 
Radovljici ter jih razkazovali 
ljudem. 

Prve dni septembra je pogore-
la v Kranju Gorjančeva žaga. 
Seveda ni nihče dvomil, da je bil 
ogenj podtaknjen. 

Prav tiste dni so Nemci v Sel-
cih nad Škof j o Loko ustrelili po-
setnika žana in njegovega sina. 
Podrobnosti niso znane. Tudi ni 
bilo slišati, da bi se radi požga-
ne Gorjančeve žage izvršile kake 
obsodbe. 

Radi teh in podobnih dogod-
kov je pa izdal civilni komisar 
poseben oklic na prebivalstvo. 
Glasil se je tako: 

Strahopetni napadi komunisti-
čnih band na miroljubno prebi-
valstvo in razni umori se kar na-
prej dogajajo. Spet so morali 
nedolžni ljudje brez vsake kori-
sti žrtvovati življenje. 

Taki napadi so mogoči samo 
zato ,ker prebivalstvo daje potu-
ho in pomoč strahopetnim bandi-

CDalje na 3 strani) 

;e Za cene bo izdal licence 
u trgovcu in ta bo moral 

za vsako stvar to 
Kdor bo krši! i ltnal*o ceno. 

S Uredbo, bo podvržen 
'Sv >030 in pa trgovska li-

Velika skupina angleških Nova tovarna za izdelovanje 
• . i • v i • j ° bombnikov v Clevelandu 
letal je ze peti dan napa-
dala po Franciji 

London, 28. apr. —< Angleški 

I? t« odvzeta. Vrhu vse-

\ 

> b 0 
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°diemalec, kateremu je 
Cračunal 

%ii„ g a l>a lahko toži za od-
1 !n° odjem 
k" računal za predmet. 

h d̂ 
z a cene apelira na pu-

V P r i h o d n J ' i h t e d n i h 

^/ll^koC b o d o i m e l e trgovine 
urediti cene po novi 

w 'e r i b e , jagnjetina, ži-
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6 i P H d e pod t o o d r e d b o z a 

listič 1 J ° n e Predmetov, pa se 
^ t o v i h s t v a r i , kot s v e -

' S n a e l n z e l e n j a v a , j a j c a , pe-
V ' s l r°vo maslo, moka mle 

V tow k n j i ^ e » revije, časo-
Jien.miHajoče slike, znamke, 
NereafVt i i n sekuritete. Za 
\ pQ teh stvari bo prišla od-
k%e Z n e j e * d r u £ e bodo pa iz-

Za stalno iz postave za 

. Jestyj e n e d a l j e i z j a v l j a , da 
V ^ r J ! 6 ' - ' i h p r o d a j a j o \ 

v Ver i n hotelih, ta odred 

' V d o v c i 

apr. 
bombniki in bojna letala so v 
eni največjih skupin poleteli 
na francosko obal in že peti dan 
zapovrstjo bombardirali nem-
ške tarče. Komaj so se vrnili 
domov bombniki, ki so včeraj 
bombardirali T rt o n d h eim na 
Norveškem, Dunkirk v Belgij i , 
Kolin in Porenje, so že odleteli 
drugi preko Rokavskega preli-
va. 

Iz včerajšnjega poleta se ni 
vrnilo 18 angleških bombnikov. 
Potem, ko so angleški bombni-
niki izvedli zaporedne napade 

baltiško pristanišče Rostock, 
so se danes obrnili na Kolin. 
Kot se poroča iz Stockholma, 
so napravile angleške bombe 
silno škodo v Rostocku, k jer je 
zdaj 10,000 družin brez strehe 

o 

ki so p r o d a j a l i 
. I V V a r i v marcu ceneje kot 
'jjtiili °Sed> b o d ° zdaj lahko 

r prne<Jo tiste višine> kot 
IjV,. °d a ial sosedni trgovec. 

i J S e >? S e Pa ' d » lahko vsak 
v'ada a j a ceneje, kot do-

' Samo dražje ne sme. \ \ * * * 
N ^ r a t o r cen je določil 
i^ce,^6' kjer mora biti dolo-
t ^ 2fl najemnino. Baje bo 
A t °dlago višina najemni S % J l b i l a L julija 1941. Te 

iti stabilizirane v 
V te prizadete kraje 

° C V e s o k r a j C u y a h o ^ a ' 
Geauga in Lake. 

o„ Ameriki, kupujte 
bonde in znamke. 

Listnica uredništva 
Naročnica. — Vlada ni še po-

vedala, kako bo kaznovala one, 
ki ne bodo povedali po pravici o 
svoji zalogi sladkorja pri regi-
straciji. Toda že to je dovolj ve-
lika kazen, če kdo ne bo dobil 
porcijske karte, ker jo bo pozne 
je le težko dobiti. Možno ,je, da 
se bo s to karto kupovalo še kake 
druge stvari, ne samo sladkor. 
Po hišah za sladkorjem ne bodo 
stikali najbrže. Razume se, da 
jih bo dosti, ki bodo zatajili za 
loge sladkorja, toda patriotično 
svetujemo, naj se ravna po od-
to ni. V vojski smo in vsakemu 
redbi vlade, pa ne bo imel sitno-
sti. 

Zbiranje krožkov k paradi 
U n i f o r m i r a n i k r o ž k i S l o v e n s k e 
ž e n s k e zveze in Č a s t n a s t r a ž a 
SDZ, ki se bodo udeleži l i j u t r i 
večer p a r a d e , se m o r a j o z b r a t i 
n a j k a s n e j e ob s e d m i h na 19. ce-
sti in sicer m e d E u c l i d in 
C h e s t e r a v e n i j a m i . S t a r š i , p o -
v e j t e t o d e k l e t o m ! 

Vojni oddelek je določil 393 
akrov zemlje v vasici" Brook-
park, v bližini elevelandskega 
zrakoplovnega pristana, k j e r 
bo zgrajena za $50,000,000 nova 
tovarna za izdelavo bombnikov. 
Porota bo precenila posestva in 
primerno v s o t o bodo dobili 
l judje, ki žive na tem komplek-
su in ki se morajo takoj izseliti. 
V te j tovarni bo v začetku za-
poslenih 20,000 oseb in pozneje 
40,000. Tukaj bodo izdelovali 
štirimotorne bombnike, ki bodo 
lahko nesli težak tovor bomb 
7,000 mil j daleč. 

Puclov banket bo nocoj 
Banket v počast councilma-

nu 10. varde, Eddie Puclu, bo 
nocoj in ni bil včeraj, kot smo 
poročali. Vršil se bo v Sach-
senheim dvorani na 1400 E. 55. 
St. Začetek bo ob šestih zve-
čer. Kdor bi se rad udeležil in 
nima vstopnice, jo še lahko ku 
pi pri vratih. 

Odvetnik Payer kaznovan 
Eden na jbol j znanih odvetni-

kov v mestu, Harry F . Payer, 
je bil včeraj obsojen od fede-
ralnega sodnika Kloeba iz To-
ledo, O., na globo $500 s pripo-
ročilom, na j bo Payer v bodoče 
izločen kot jurist iz federalnih 
sodnij. Odvetnik Payer j e pri 
obravnavi, k jer je zagovarjal 
delavskega voditelja Favorita, 
ki j e bil spoznan krivim, da se 
j e po krivem izdajal za ameri-
škega državljana, izjavil nedo-
stojne besede napram federal-
nim sodnikom, češ, da so pod-
vrženi korupciji. 

Za prodajo vojnih bondov 
Poznani Matt Intihar je bil 

postavljen za načelnika kampa-
nje za prodajo bondov in sicer 
v okraju med 215. in 222. cesto 
ter med Wilmore in Kennison 
Ave. Kdor patriotov bi hotel pri 
tem pomagati, naj se priglasi pri 
Mr. Intihar ju in sicer v četrtek 
do pol osmih zvečer na 630 E 
222. St. 

Več sto tisoč ameriških 
vojakov se bori na raznih 
daljnih frontah 

Washington, 28. aprila. — No-
coj je govoril predsednik Roose-
velt po radiu svojemu narodu ter 
poudarjal, da se danes bori več 
sto tisoč ameriških vojakov na 
raznih daljnih frontah. V iskre-
nem, intimnem govoru je pozi-
val narod, naj živi skromno in 
naj žrtvuje tet da naj se s trdim 
delom, krvjo in žrtvami priprav-
lja za zmago. 

Roosevelt je svaril francosko 
vlado, da bodo zavezniki zasedli 
francosko ozemlje v kateremkoli 
delu sveta, ako bo to potrebno, 
da se prepreči osišču rabiti to 
ozemlje v svoje svrhe. Rekel je, 
da bo francoski narod to razu-
mel in uvidel potrebo takih kora-
kov, da se obvarje francoski na-
rod pred sužnostjo, v katero ga 
hočejo spraviti zunanji sovra-
žniki in domači izdajalci. 

Predsednik je svaril pred in 
flacijo, proti kateri se vlada bo-
ri z vso močjo ter izjavljal, da 
danes izda za vojno $100,000,000 
na dan in da se bo ta vsota kma-
lu podvojila. 

Predsednik je zdaj prvič ja-
vno povedal, da se nahajajo ame-
riške čete v Bližnjem in Osred 
njem vzhodu in da se nahajajo 
ameriške bojne ladje tudi v Sre-
dozemlju. (Tam so že davno, to-
da to je bila dozdaj sfo'bno čuva-
na vojaška tajnost). 

o 
Kupujmo obrambne obveznice 

Jutri večer bo v Clevelandu ogromna parada, ki bo 
začetek kampanje za prodajo vojnih bondov 

Jutri večer se bo vila od Univer-
sity Circle, Euclid Ave. in 107. 
cesta pa do Public Square para-
da, kakršne Cleveland še ni vi-
del. S to parado se prične kam-
panja za prodajo vojnih obve-
znic, ko bo 30,000 oseb širom 
Clevelanda obiskalo vse hiše in 
apeliralo na narod, naj pomaga-
vladi in kupi vojne obveznice. 

V tej paradi bo igralo 55 godb 
in poleg številnih uniformiranih 
skupin in drugega naroda bo tu-
di 250 flot najrazličnejših vrst. 
V paradi bo, na primer, flota, 
kjer bodo delavci izdelovali ra-

zne vojne predmete. Na drugi 
floti bodo razkazovali, kako par-
ni sveder vrta kamen. Na dru-
gih flotah bodo razstavljeni ra-
zni drugi moderni stroji in voj-
ni material, ki ga izdelujejo v 
Clevelandu. 

Nad parado bo pa brnelo v 
zraku pet eskadril letal civilne 
patrulje, ki se bodo ta večer pr-
vič pokazale občinstvu. 

V tej paradi bo pokazana sil-
na jakost ameriške vojne indu-
strije, ki dela z največjim napo-
rom za ohranitev demokracije in 
za varnost naše dežele. 

Rusi so vzeli Nemcem va- Kralj Emanuel se je posve-

Kako je s selitvijo Kočevarjev 

žno železniško križišče 
Moskva, 28. apr. — Ruska ar-

mada kontrolira vse kraje okrog 
jezera Ilmen, ki leži 120 milj 
južno od Leningrada. V to pozi-
cijo so Rusi prišli, ko so iztrgali 
Nemcem važno železniško križi-
šče Borok, ki leži na progi Nov-
gorod-Staraja Rusija. 

Kot se poroča, je Hitler silno 
razkačen nad ruskimi uspehi na 
finski fronti in je zato odstavil 
general Engelbrechta, poveljni-
ka 163. divizije. Hitler bi rad 
ustavil rusko prodiranje na se-
verni fronti, kjer so pokrajine še 
vedno zamrznjene, to je v Lap-
landu in v ožini Karelian. Tam 
so dosegli Rusi več uspehov nad 
Finci. 

Ruski zunanji minister Molo-
tov naznanja, d a j e Hitler ukazal 
poslati iz zasedenih ruskih kra-
jev vse sposobne delavce na pri-
silno delo v Nemčija 

Kočevje je, kakor znano, nem-, na bivšem š t a j e r s k e m . Najbolj 
ški otok med Slovenci, na kate-
rem je živelo kakih 9,000 Nem-
cev. Na ta otok so se preselili iz 
Nemčije pred kakimi 600 leti. 
Njihovo središče je mesto Ko-
čevje, po katerem so vsi drugi 
dobili svoje ime. 

Kmalu po vpadu sovražnika v 
Jugoslavijo, oziroma po razdeli-
tvi Slovenije med Nemce, Itali-
jane in Madžare, se j e raznesel 
glas, da bodo Kočevarji preselje-
ni in na ta način izločeni izpod 
laških oblasti v "Provincia Lu-
biana." Tudi sem v Ameriko so 
segali glasovi, toda niso se med 
seboj ujemali. Eno poročilo j e 
vedelo povedati, da je za Koče-
varje odločen okraj škof j a Lo 
ka, oziroma Poljanska dolina. 
Potem smo zopet čuli, da jih že 
preseljujejo v Savinjsko dolino 

vztrajna so pa poročila, ki pra-
vijo, da je končno padla odloči-
tev za preselitev Kočevarjev v 
okolico Brežic. 

Kolikor je mogoče ugotoviti, so 
naj poznejša tozadevna poročila 
iz meseca oktobra 1941. Neko po-
ročilo iz zadnjih dni septembra 
pravi, da se bo pričelo preselje-
vanje Kočevarjev s prvim okto-
brom in sicer v brežiški okraj. 
Tam da bodo dobili boljša pose-
stva kot so jih imeli do sedaj. Po 
tem poročilu naj bi bila preseli-
tev prostovoljna, to se pravi, da 
lahko ostane, kdor noče iti. Ven 
dar pa je pritisk od strani Nem 
cev iz Rajha taka velik, da se bo 
brez dvoma preselitev v polnem 
obsegu izvršila. Sprva so se Ko-
čevarji skoraj stoprocentno izja-
vili za preselitev, pozneje je pa 

zavladala med njimi velika za-
skrbljenost. Zlasti starejši lju-
dje so se začeli preselitvi upirati. 

Drugo poročilo, še iz oktobra, 
pa ve takole poročati: 

O preselitvi Kočevarjev je ve-
dno znova slišati. Baje so enkrat 
že dobili nalog, da se pripravijo, 
in celo datum jim je bil odločen. 
Pa je bilo spet preloženo. Sedaj 
je zopet čuti, da prav gotovo od-
idejo. Ni pa še končnoveljavno 
znano, kam jih mislijo spraviti. 
Tudi se ne ve, kdo pride na nji-
hova dosedanja mesta. Italijan-
ski komisar zagotavlja, da bodo 
dobili izpraznjeno zemljo samo 
slovenski begunci, ki so sedaj v 
ljubljanski pokrajini. Vendar je 
treba vedeti, da vse to vodijo 
zgolj Italijani brez sodelovanja 
domačinov. Zato je težko dobiti 
točne informacije. 

Poroka v West Parku 
V soboto 2. maja se bosta po-

ročila v cerkvi Marijinega Ozna-
nenja ob desetih dopoldne Miss 
Rose Josephine Kožuh z Mr., 
John Herman Pfeil. Sorodniki, 
prijatelji in znanci so vabljeni k 
poročni maši, zvečer pa k poroč-
ni slavnosti v narodni dom na 
McGowan in 130. St. Obilo sre-
če želimo mlademu paru. 

K vojakom 
V armado Strica Sama je od-

šel včeraj Joseph F . Svete iz 
6120 St. Clair Ave. Želimo mu 
srečo in zdravja. 

Seja godbe sv. Vida 
Nocoj se vrši seja godbe fa-

re sv. Vida. Vsi starši in člani 
godbe so prošeni, da se udeleži-
jo . 

toval v odsotnosti 
Mussolinija 

New York.—New York Times 
objavlja poročilo iz Švice, ki tr-
di, da je sklical italijanski 
kral j Emanuel na posvet razne 
odlične osebe, da pa ni povabil 
k temu posvetovanju niti Mus-
solinija, niti zunanjega mini-
stra Cianaj Navzoč pa je bil 
maršal Pietro Badoglio, ki j e 
znan nasprotnik Mussolinija. 

Kra l j j e sklical na posveto-
vanje kronski svet takoj po 
Hitlerjevem govoru v nemškem 
državnem zboru v nedeljo, s ka-
terim laški kral j ni bil nič kaj 
zadovoljen. Namiguje se, da bo 
prišlo pri italijanski vladi do 
važnih sprememb. 

o 
24. obletnica 

Jutri ob sedmih bo darovana 
v cerkvi sv. Vida zadušnica za 
pokojnim Johnom Svete ob pri-
liki 24. obletnice njegove smrti. 
Sorodniki in pri jate l j i so vab-
ljeni. 

V bolnišnici 
V Cleveland Clinic bolnišnici 

se zopet nahaja Vera Mišmaš 
iz 1119 E. 72. St. V štirih me-
secih je bila že trikrat operira-
na. Upamo, da se j i bo ljubo 
zdraje kmalu povrnilo. 

Pogreb Mary Raukar 
V četrtek popoldne ob 2:30 

se bo vršil pogreb Mary Rau-
kar na Highland Park pokopa-
lišče iz Svetkovega pogrebnega 
zavoda. 

Iz bolnišnice 
Valentin Trtnik iz 20560 

Lindbergh Ave. se j e vrnil do-
mov iz bolnišnice. Pr i ja te l j i ga 
zdaj lahko obiščejo na domu. 
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Ali mi - ali oni 
Ako hočemo zmagati v te j vojni , se moramo primerjat i 

kot l judje s svojim sovražnikom. Kako dobri s m o ? K a k o 
dober j e naš sovražnik? V te j vojni je samo eno izmed obeh, I digo j e imel P. Odilo Hajnšek. 
kot j e rekel Mussol ini : ali mi, ali oni. J v! f * 

Nekater i modrijani sicer trdijo, da v modernih časih 
nihče ne zmaga. Toda ti bi morali vedeti, če pogledajo malo 
okrog sebe, da so nekateri že doživeli, kako se izgubi vojna 
in tudi izmed teh, ki se danes še bore, bo nekdo izgubil. Ali 
bomo mi, ali bodo o n i ? 

Ali mislite, da so nam Nemci, Japonc i in Ital i jani zato 
napovedali vojno, ker so mislili, da jih mi lahko premagamo? 
Seveda ne. Osišče je prepričano, da bo zmagalo. In celo to 
si misli jo tovariši osišča, da smo tako svesti svoje moči, da 
bo ravno to naš poraz. 

Pred vojno je rekel nek ital i janski častnik.ameriškemu 
repor ter ju : "Vi Amerikanci preveč l jubite udobnost in raz-
košnost . Vi niste navajeni na disciplino in na žrtve, kot jih 
zahteva moderna vo jna . Kadar bo osišče zavladalo nad 
Ameriko, vas bomo že naučili discipline in na ž r t v e ! " 

Nemci so računali, da so v vo jnih pripravah toliko pred 
Ameriko, da bodo že davno v Kavkazu in v Indiji, k j e r se 
bodo združili z Japonci , predno se bomo mi dobro zavedli 
in predno bomo začeli vlivati topove in graditi bombnike. 
Računal i so, da bodo zasedli Suez in zahodno Afriko, od 
tam preskočili v J u ž n o Ameriko, od tam pa bombardirali 
ameriške tovarne in druge naprave. 

No, kot vidimo, se j e osišče precej uračunalo, toda po-
mniti moramo, da vojne še ni konec. Rusi se sicer dobro 
otepl je jo, Angleži so odprli z bombniki drugo fronto v za-
hodni Evropi, toda Hit ler še stoj i . 

K j e r se j e Hit ler uračunal- je bilo to, da je podcenjeval 
Amerikance . Smatral nas je za narod udobnežev in meh-
kužnežev. Ni računal na to, da kadar pride sila, da zna jo 
tudi Amerikanci pljuniti t roke in prijeti za kladivo in za 
kiešče, pa za puške. Samo, če se bomo dobro zavedali velike 
nevarnosti , ki nam preti, pa bo dobro. Nekater i še danes ne 
vidijo nevarnosti, drugi še danes vidijo predvsem samo svoj 
dobiček in ne koristi dežele. Tdda že letošnje leto bo poka-
zalo, da bomo morali pozabiti na svoj dobrobit, na svoj že-
lodec in na svojo udobnost in dati vse, kar moremo sploh 
dati, — domovini. 

Topovi grme danes še sicer zelo daleč proč, toda razda-
lja danes ne pomeni nič. Ne smemo se zanašati samo na An-
glijo, pa na Rus i jo in Kita jsko. Angli ja je že izgubila bitke 
pri Dunkirku, na Kreti , v Singaporu in Hong Kongu. An-
gli ja nima niti vojaštva, niti bojne opreme dovolj. 

R u s i j a j e res imela uspehe preko zime. Vprašan je je, 
če se bo mogla ustavl jat i zdaj na spomlad, ko bo zemlja do-
vol j trda za nemške oklepne divizije. Zato ne smemo nad-
cenjevat i rusk<i sile, ampak ji moramo dati vso pomoč v oro-
ž ju in munici j i . Niti za trenutek ne smemo pozabiti, da osi-
?če ne bo strto brez Amerike in Amerika ga ne bo strla brez 
skra jnega napora. 

Pomnimo, da gre zdaj zares, kot ni šlo še nikdar prej . 
Zda j j e vprašanje in resno vprašanje, kdo bo ostal po te j 
v e j n i : ali mi, ali o n i ? Če bomo zrli na to vojno kot bi sedeli 
v kinu in gledali vojno na platnu, ne bomo preživeli te voj-
ne kot svoboden narod. Le če bomo šli v vojni napor vsi in 
vsak in z vsem, kar moremo dati, bomo ostali. 

* * 

Poročilo iz domovine k o v ž e l i darovati, lahko to izro-
či društvenim uradnikom ali 
pa direktno odboru Jugoslovan-
skega pomožnega odbora, slo-
venska sekcija št. 13 v Sharo-
nu, Pa. Kvota tukajšne doline 
je sedaj dosežena do 75 odstot-
kov, torej na delo, da doseže-
mo celo kvoto." 

Te pozdravljajo. ' 
Frank Kramer, predsednik; 
Frances Gorenc, ta jn ica ; 
Joe Garm, blagajnik." 
To je prijazno in goreče pis-

mo. Iz tega pisma gori prisrč-
na volja in odločnost, da delo 
mora biti završeno. Še več! Tu 
je izražena vsa slovenska l ju-
bav do trpečih in žalostnih bra-
tov in sester onkraj morja, ka-
kor je rekel naš goriški slavček, 
Simon Gregorčič: 

toliko snega, da so jo s sanmi 
peljali k fari na pokopališče. 
Pogrebne obrede je opravil P. 
Gracijan Heric, franščikanski 
provincijal, asistirala sta do-
mači župnik Klopčič in viški 
župnik P. Teodor Tavčar. Pri-

Ostali domači so zdravi, pravi 
poročilo, in tudi vsi Guglovi, 
ali Trobci.. To je pa tudi vse, 
kar poročilo pove. 

Mati j e bila stara nekaj čez 
80 let. Bila j e zvesta t'retje-
rednica in se j e že dolgo vrsto 
let pripravljala na smrt. Ce se 
poleg vsega tega vzame v po-
štev še vse to, kako je danes v 
domovini, nisem mogel reči 
drugega ob prgjemu te vesti 
ko: Hvala Bogu! Oče so pa že 
v 88. letu in glasom poročila še 
zdravi. 

Ker j e pa en sam Sodnik nad 
nami, sporočam to novico vsem 
pri jatel jem in znancem v Ame-
riki in Kanadi z namenom, da 
ra jno mater prav toplo pripo-
ročim v molitev in spomin pri 
sveti Daritvi. Že naprej vsem 
prav lepa hvala. 

P. Bernard Ambrožič, OFM. 
o 

Janko N. Rogelj 
za JPO,SS: 

Kdo res dela? 

Naši narodni domovini 

S a j pač dovolj ognjena 
ljubav do doma ni nobena, 
ki strastna ni! 
A ne iz cenih besedi, 
iz del se j a v l j a j žar strasti 
In delal on je neumorno 
za domovino našo borno. 

Tako je napravil brat Frank 
! Kramar s svojimi pri jatel j i v 
j Sharonu, Pa. Hvala vam vsem 
; in vsakem, ki ste pomagali in 
1 dali za slovensko pomožno ak-
l cijo. 
j Darovali so sledeči : 
I Po $5.00: Joe Malovič. 
i Po $2.00: Frank Paulinič, 
j Joe Steklačič, Joe Malovic, mL, 
i in Joe Smith. 

Po $1.50: Tony Bogolin in 
[ Louis Godina. 

Po $1.00: Ignac Franko, Vic-
tor Piaulinič, Kristina,. Lenar-

| šič, John Pavlenič, Mary Marc, 
j Jacob Trojar . K. Klarič, Uršu-
! la Franko, Agnes Vodeničar, 
John Žele, Joe Pavlenič, Math 

Ko to pišem, je bas eno leto, Bokar in Frank Cimperman. 
odkar je bil ustanovljen Jugo-1 p 0 50 centov: John Certin, 
slovanski pomožni odbor, slo- j Albin Cvelbar in Ciril Furlan. 

V sredo po volitvah so se zbrali v Kobaridu fašisti iz 
r olmina in Kobarida, ter priredili povorko, ki ni bila v no-
ben kredit takozvani kulturni Itali j i . Na nosilnici so nosili 
s lamnatega možg, ki je bil opravljen po podobi slovenskega 
poslarlca dr. J . Wi l fana . Nesli so ga kot v mrtvaškem spre-

. vod u od glavnega stana fašja pa do konca trga. Na čelu po-
vorke je igrala godba, katero so s silo prignali v povorko. 
Za krsto so pa stopali našemljeni fašisti z venci v rokah. 
Pred krsto je šel fašist, preoblečen v duhovnika. 

Na glavnem trgu se je procesi ja ustavila, s lamnatega 
moža so polili z bencinom in ga zažgali ob huronskem ra ja-
n ju zbranih fašistov. P a r fašistov ja šlo v zvonik in zvonovi 
so zvonili kot ob pogrebu. Vsi boljši l judje v Kobaridu in 
okolici so prejeli frivolna mrtvaška naznanila, v katerih se 
jih obvešča, da je dr. Wil fan umrl in da je bilo njegovo tru-
plo sežgano iz zdravstvenih ozirov. 

Namen tega škandaloznega prizora je bil, ker so hoteli 
fašisti raznesti vest, da dr. Wilfan ni bil izvoljen, kar je bila, 
seveda, navadna laž. 

P o volitvah se je zdelo Vat ikanu potrebno, da je dvignil 
glas protesta, ker se nasi l je ob času volitev ni vršilo samo po 
j u l i j s k i Kra j ini , ampak po vsej Itali j i . To pot ni protestiral 
papež, ampak je spregovoril v njegovem imenu kardinal Gas-
pari. Kardinal je poslal brzojav na Katol iško akci jo v Ita-
liji, izražujoč v imenu papeža protest zoper fašistični teror 
ter izražal upanje, da.se tako nasil je, ki ne dela i tal i janske-

ne časti, ne bo več ponovilo. Toda žel je Va-

venska sekcija. Počasi se j e pri-
čela razširjati plemenita ideja 
med naše ljudi. Oglasile so se 
naselbine ena za drugo, med 
njimi j e bila slovenska naselbi-
na Sharon, Pa. Citali smo go-
reči apel izpod peresa našega 
zavednega Slovenca, Franka 
Kramar ja . Kdor ga osebno po-
zna, ve, da je Frank dobrega in 
plemenitega srca, pripravljen 
vedno pomagati vsepovsod. Ima 
tudi to lepo lastnost, da kar on 
prične gotovo tudi završi. Na-
selbina ga tudi pozna kot take-
ga ter mu j e priskočila na po-
moč. 

Pred dnevi mi j e poslal pis-
mo, ki se glasi : 

"Priloženo Ti pošiljam ček 
za $50.00 za naše reveže v sta-
rem kraju. Poleg tega Ti poši-
l jam tudi imenik darovalcev, 
katere sta obiskala Mr. Joe 
Paulinič in Louis Godina To je 
sedaj naša druga pošiljatev. 
Prva je bila nakazana glavne-
mu tajniku meseca j anuar ja v 
vsoti §150.00, tako da smo po-
slali že $200.00. Naš blagajnik 
ima na rokah še $16.50, katere 
bomo vključili pri t ret j i poši-
l ja t vi. 

Poudariti moram, da sedaj 
še nismo dosegli naše kvote za 
Shenango Valley, zato bo odbor 
še enkrat obiskal vse naše ro-
jake v te j okolici. Pri nas j e 
bilo bolj težko, ker so bili roja-
ki zelo prizadeti v letih 1939 in 
1940, toda sedaj so zaposleni in 
se bo. že še kaj dobilo. Upam, 
da bo vsak storil svojo dolž-
nost, kakor pravi pesnik Simon 
Gregorčič: "Dolžan ni samo, 
kar veleva mu stan, kar more, 
to mož j e storiti dolžan! 

Bra t Rogelj , priobči imena 
darovalcev v listih. Prav lepa 
hvala nabiralcema: Joe Pauli-
niču in Louis Godina za trud in 
delo. Ako kateri izmed roja-

To je odziv naših Slovencev 
in Slovenk iz naselbine Sharon, 
Pa. Tukaj res delajo. Storiti 
hočejo svojo dolžnost napram 
zasužnjenim bratom in sestram 
onkraj morja. K a j pa druge 
slovenske naselbine po Ameri-
ki? Ali šte že pozabili, kako je 
odgovorila slovenska naselbina 
Ely, Minn., potem: Sheboygan, 
Wis., Milwaukee, Wis., Butte., 
Mont., Salida, Colo., Denver, 
Colo., Pueblo, Colo., Johnstown, 
Pa., itd. j 

Otresite se mračnih misli in 
neopravičljivih vzrokov. Pribi-
ti fakt je , da bodo rabili pomoč 
v domovini. Ne bodite brezbri-
žni. To ni vaša naloga, to j e 
vaša slabost. Skoro vsak danes 
lahko daruje dolar, a kdor mo-
re, na j da več. Na j ga ne bo 
Slovenca ali Slovenke v Ameri-' 
ki, da bi ne bilo njegovega ali 
njenega imena zapisanega pri 
Jugoslovanskem pomožnem od-
boru, slovenska sekcija. Odku-
pite se vsaj z dolarjem. Ako 
nas je Slovencev v Ameriki 
200,000, kako hitro bomo imeli 
$200,000! I11 kdo bo pogrešal 
en dolar, kdo? 

T a j n i k Kluba društev Slo-
venskega narodnega doma v 
Clevelandu, Ohio, Mr. Louis 
Zorko, mi j e izročil ček za $100 
za lokalni odbor št. 2 JPO,SS . 
Hvala lepa odboru in društve-
nim zastopnikom. To je zopet 
beseda iz naroda, ki bi se mora-
la ponavljati po vseh sloven-
skih naselbinah po Ameriki. 

B r a t j e in sestre, ne poziCbi-
rao našega izreka: Kri ni voda! 
Daj brat, d a j : pomagaj sestra! 

Že v prvi svetovni vojni smo 
pričeli z zgradbami naših dru-
žabnih in narodnih ognjišč in 
le malokdaj pomislimo, kako 
pusto bi bilo, če bi j ih danes 
ne imeli. Menda je usojeno, da 
smo se žrtvovali, da tako čim 
dalj vzdržimo naš živel j , da 
prekoračimo najbolj*' kritično 
dobo našega naroda tu in pre-
ko oceana. 

Poleg običajnega direktorija, 
ki ima v področju vodstvo pri 
posameznih domovih, se j e zad-
nja leta odločilo po dva člana 
vsakega direktorija, ki zastopa-
ta posamezno podjet je pri po-
sebnem odboru, ki na ta način 
veže vse narodne domove v Cle-
velandu oziroma državi Ohio. 

Ta odbor ima skupne seje in 
sicer vsak mesec v drugem na-
rodnem domu. Prihodnja seja 
se vrši 30. aprila v Slovenskem 
narodnem domu na 80. cesti. 
Na zadnji seji se j e sprejelo 
poverilne izjave vseh naših na-
rodnih domov, da so isti odprti 
obrambnim skupinam mesta v 
slučaju sovražnega napada. 
Odločilo se j e tudi, na j bi vsi 
domovi tajniki zbrali statistiko 
vseh članov društev in klubov, 
ki služijo v armadi in prav tako 
tudi vsote, ki so investirane v 
vojne bon de. 

Tozadevna pisma bodo pre-
jeli vsi direktoriji domov in so 
prošeni, da se odzovejo dobre-
mu pod vzet ju. Taka štatistika 
bo moralno koristila posamez-
nim domovom ter utrdila dobro 
mnenje o nas tudi med Ameri-

| kanci. Odbor tudi priporoča, da 
bi se v vsakem domu kar mo-
goče oživelo sodelovanje za 
obrambo dežele, kakor je pač 
prilika v danih razmerah, na 
primer, za Rdeči križ, za pomoč 
našim vojakom itd. Odbor ima 
namen v poletju obelodaniti 
naše delovanje javnosti v skup-
nem sestanku, kar pa še ni na-
tančno določeno. Podatki o tem 
bedo že pravočasno naznanje-
ni. Mnenje odbora je, da ker 
že itak sodelujemo, j e naravna 
potreba, da to tudi na prime-
ren način janvosti pokažemo. 

Za odbor, 
M. I. Lah. 

o 

Posnemanja vreden vzgled 
slovenske plemenitosti 
Zadnji teden sem opazil v 

našem tisku zelo zanimivo po-
ročilo. V njem so navedena 
imena vseh tistih ljudi v Pueblu 
ki so prispevali vsak po svojih 
močeh v sklad za gmotno po-
moč, namenjeno našemu tako 
strašno hudo prizadetemu ljud-
stvu v stari domovini. 

in pevk nastopila tudi naša 
mladenka Ana Beniger, ki j e 
pevka po volji božji m ima vse 
pogoje za to, da se j i v bližnji 
bodočnosti kot dramatični so-
pranistki odpro vrata v veli-
častni hram ameriške opere, je 
vredno primeroma nizke vstop-
nine v znesku po 50 centov. Njo 
bo na klavir spremljala naša 
i z v r s t n a glasbena učiteljica 
Jasna Bjankini, ki j e že večkrat 
dokazala, da je mojstr in ja v 
svoji stroki. 

Prireditev j e pred vrati. Oko-
li dva tisoč vstopnic j e razde-
ljenih med še posebej požrtvo-
valne ljudi in društva, da jih 
razpečajo p r e d prireditvijo. 
Mnogo nabiralnih pol kroži po 
naselbini. Tisti, ki so obljubili 
sodelovati v nabiranju oglasov 
za v programno knjižico — ta 
bo o pravem času poslana v sta-
ro domovino, da vidijo tudi 
tamkaj , kdo vse se j e brigal za-
nje v najhujši nesreči — so 
prav pridno na delu. 

Več društvenih zastopnikov 
in zastopnic me je že vprašalo, 
kdaj se vrši prihodnja skupna 
seja krajevnega pomožnega od-
bora in društvenega zastopni-
štva. Tem odgovarjam, da jo 
misli odborov tajnik sklicali 
prejkone že prve dni v mesecu 
maju, kar bo pa še posebej na-
znanil v naših listih skupno in 
po pošti posamič. 

Zgoraj sem omenil, kak<5 lep 
uspeh imajo požrtvovalni nabi-
ratel j i in nabirateljice v Pue-
blu. 

Posnemajmo ta prekrasni 
zgled slovenske dobrosrčnosti 
ter glejmo na to, da bo tudi na-
še prizadevanje za skupno pri-
reditev dne 24. maja prav tako 
uspešno! In če se ne motim, 
b o m o tudi lahko ponosni na 
svoj uspeh. Ka j t i kakor vse 
kaže, bo prostrana dvorana na-
polnjena do zadnjega kotička. 
— Za odbor: 

Zvonko A. Novak 
o 

Očividci o stanju v 
"neodvisni" 

Buenos Aires, 11. aprila ( J I C ) 
— Po zanesljivih izjavah neke-
ga jugoslovanskega rojaka, ki je 
te dni prišel iz Jugoslavije v Ar-
gentino, je znameniti umetnik 
Ivan Meštrovic v koncentracij-
skem taborišču v Jasenovcu. V 
taborišču so prav tako znani sli-
kar Jožo Kljakovič, bivši mini-
ster dr. Hinko Krizman, bivši na-
rodni poslanec Belak, dr. Reber-
ski in Pavlic. 

V Norfolku, Angli ja, imajo 
cerkev za gluhoneme. Sv. ma-
ša se "bere" v te j cerkvi z zna-
ki, s pomočjo katei'ih se spora-
zumevajo gluhonemi. 

ikana r.e niso izpolnile. Dokazi o ponovnih nasil j ih, ki jih 
je morala prenašati slovenska manjš ina, so temu priča. To 
se je dokazalo kar pri prihodnjih "vol i tvah , " ki so imele za 
posledico uboj hrvaškega sel jaka, Vladimir ja Gortana, kar 
bo opisano v enem poznejših poglavij. 

Dolga je vrsta tistih imen, 
tako dolga, da znašajo darova-
ni prispevki nad OSEM STO 

.dolarjev, in Frank Pečnik, ki j e 
poslal $800 slovenskemu bla-
gajniku Jugoslovanskega po-
možnega odbora v Ameriki, 
pravi v tistem svojem poročilu, 
da tega pobiranja še ni konec. 

Kdor pozna gospodarske raz-
mere naše naselbina v Pueblu, 
mora priznati, da predstavlja 
nabrana vsota prekrasen vzgled 
slovenske plemenitosti, vzgled, 
ki j e vreden, da ga posnemajo 
vse naše naselbine v te j deželi 
in drugod. 

Čikaški Slovenci se nismo lo-
tili takšnega nabiranja, ker je 
kaj takega vsled naše raztrese-
nosti po večmilijonskem mestu 
fizično skoroda nemogoče. 

Ampak s tem pa še ni reče-
no, da se mi tu v Chicagu nič 
ne brigamo za to plemenito gi-
banje, ki j e baš sedaj po celi 
deželi v zamahu. Ka j t i ravno v 
teh dneh se z živim zanimanjem 
pripravljamo za skupno prire-
ditev, ki se bo vršila dne 24. 
ma ja v Ameriški češki dvorani 
na 18. cesti v ta namen. 

Njen program bo s s\ojo pe-
strost jo in izbranostjo nudil 
vsem tistim, ki se udeležijo te 
velike dobrodelne prireditve, 
prav imeniten užitek. Že samo 
to, da bo poleg dragih pevcev 

Veliko število uglednih ljudi 
iz Splita so odpeljali prav tako 
v koncentracijska taborišča v 
Italiji. Med njimi navajamo: 
znani pesnik in narodni delavec 
Rikard Katalini-Jeretov, bivši 
ban dr. Ivo Tartaglia, bivši dol-
goletni urednik "Nove Dobe" 
Vinko Brajovič, ki se je vrnil v 
duhovniški stan, d,a bi se rešil, 
pa so ga navzlic temu zaprli. 
Pozneje so ga na intervencijo 
Vatikana izpustili pod pogojem, 
da ostane v nekem samostanu v 
Italiji. Dr. Ljubo Leonti je ostal 
v Splitu, vendar ga imajo pod 
nadzorstvom. Pre j so po pomoti 
sporočili, da je bil ustreljen. V 
resnici je bil ustreljen njegov sin 
Zorko. 

En sam bivši politik in javni 
delavec je v Splitu na svobodi: 
dr. Josip Smodlaka, ki mu oku-
pacijske oblasti ne delajo nobe-
nih težav. Sicer se prebivalstvo 
v Dalmaciji drži izvrstno, na-
vzlic vsej lakoti in pomanjka-
nju, obleke in hrane. Hrano do-
bivajo na karte, vendar še to ne 
dovolj za življenje. Marsikaj se 
prodaja na skrivaj in je silno 
drago. Tako liter olja stane 250 
lir, kg koruzne moke 150 lir. Ka-
dilci dobivajo na karte po 8 ciga-
ret na dan. 

Zaradi pogostih napadov na 
italijanske vojake, fašiste in ka-
rabinjerje, zaradi poškodovanih 
del in lepljenja razglasov proti 
Italiji na Reki in na Sušalcu ste 
ti dve mesti edini v vsej Italiji 
ponoči razsvetljeni. . 

Ko so v Gorici, na Reki in v 

Pulju lani nastali nemiri , ki5(1 

izzvali tržaški proces proti y" 
tim našim rojakom, oblasti n® 
mogle preprečiti manifestaci j , 5 

katerimi je prebivalstvo izraza-
lo svoje nezadovoljstvo proti so-
vražnim oblastim. 

V "neodvisni" popušča 
vdušenje" tudi pri t i s t ih , ki sov ^t 
začetku sodelovali in odobravali 
Paveličev prihod in sedaj j e vK 

narod za Mačeka. V S r b i j i so vsi 
proti Nediču, a v vse j držaV1 

uživa zaupanje in simpati je Ž* 
neral Draža Mihajlovič. : 

Industriji primanjkuje sir®' 
vin. Tisto, kar sploh še dela, Je 

v rokah nemške " H e r m a n n Gor-
ing Werke A. A. G." Gospodar-
sko je narod uničen. Pavelic^ 
"vlada' ' je izdala poseben uk* 
s katerim naroča, da mon 
kmetje priglasiti vse zaloge z1 • 
s katerimi bo odslej razpok 

sme ničesar 
živin« 

po 

5e, 

ise 

Itn 
to 

"vlada." Kmet ne 
prodajati zasebnikom ..g«, 
pobirajo kar od kraja. ItallJ|jj F 0 

izganjajo iz zasedenega oze1"-
vse osebe, ki nimajo tam 
vinske pravice. 

"SAMA" 
Ah, ko bi sonce 
kmalu zasijalo 
in ljubezen večno 
v srcu vseh vžgalo, 
ves svet si 
ljubi mir želi, 
da konec bilo bi 
teh krvavih dni 

Da se vrnili bodo 
slovenski fant je naši, 
takrat vriskali bodo, 
prav tako, kot včasi, 
da čula jih bo mati, 
žena, sestra; ljubica 
vsa srečna bo objela 
vsaka svojega . . . 

Le jaz, le jaz v koči 
sama" bom ostala, 
ah, ker mojega bom 
res zaman čakala; 
on že na tujem 
v neznanem grobu spi 
le up imam, da vid1?1 

g a _ nad zvezdami 
Marjanca Kuh*rj- I 

Rezervist si n1'^ dobiI1 

ne bilo napačno, če ^ je 
kaj dni dopusta, ™ t 0 spoS 
sal k raportu in ^ V f 
vanemu ter vsemogoc -e cT 
niku dopovedoval, da ^ r « 
od svoje žene ilismo._N o stf> 
mu piše, da je 
in da naj takoj 
če jo hoče dobiti «e 

zbolelf f 
pride 

Ki K 
Stotnik je bil 

ka j so vojaki in w 0 rfor 
vojakovim vzrokom 
pa ga j e skušal' 

"To pa 
včeraj sem dobil 
pismo, v katerem 
voljo prosi, naj 

/ 
ne bo d r z ^ e 

vam 

m o v, 
vižo 

nacejate se 
111 potem 

VUIJU UfJI, 
dopusta, ker kadar 1 ^ 

" jate P > 
. — . . . 1 jn 0 

tvo, pretepijete zel $ 

Vojak na te 
de salutira, se o b r " « ^ ne ^ 
ti vratom pisarne- ^ obme 

pa ne gre. Tam s«> P . * 
zaj in vpraša stotn ^ 

"Gospod stotnik ^ 
voliti par besed ^ 
ti možu?" m , K"1 

"Seveda ti dovo' 
ve j . " 

"No, 

midv*^ V*'1 
najin<fd;v;> 
-spreVJ" 

iz 
prej le sem 
stotnik, da sva -
večja lažnjivca » i l 

jaz namreč nisem 
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siro-
i,Je lie® 

^ deset Mogollonov nas ni 
6(1 treba več ko deset, pa vzel 

trideset l judi, druge sem 
? Pn konjih. 

grmovjem skriti smo lez-
*ffebenu in po pobočju bli-
io studenca. Sam sem le-

Prej na poizvedovanje. 
,,»0£i reveži so sedeli pri po-

>n si pripravl ja l i za ju-
Skoraj sram me j e fcilo, 

oer-

čeva 

jo | 
Žita, fn, 

1» 

inlja 

1 se jih mislil lotiti s tr i -
10 Premočjo. 
so Planili Ni jore nad n je , 

®tako prestrašili, da se ni-
niso, še m a n j pa mi-

®ta beg. V hipu so bili zve-

Potem sem stopil h koči-
H vrata in zakl ical : 

t , JJ1'o jutro, Mrs. Werner 
; it0jutro, Mr. Murphy! Pri -
" p . kakor sem o b l j u b i l ! " 

arta ie kriknila od vesel ja 
3 r l a ! oči. Vesel je j o j e 

|,!rezal sem j i vezi, j o dvi-
'z v°za in posadil na tra-

i;jfeslaba j e bila, ni mogla 

se j e že oglašal 
fc 
L ' m e n e tudi, s i r ! Kako 
^ še bom č a k a l ? " 

Potrpite, Mr. Murphy! 
a hkrati ne morem streč i ! 

V i l > e ! T u d i v a s b o m ° 

Vezal sem mu vezi, zlezel 
i °Za> stezal ude in pra-

fcalab — ! T r p l j e n j a 
k r ' Strašno j e bilo v t e j -
J skatli ! In pa t ista 
i5 st> kaj bo z n a m i ! " 
i|e e n e ni našel besede za-

va. Hi^islite? 
reči, ali še imate 

^'eda- rr 
:er Zakaj vprašate?" 

ittd ^ a m vedeti, ali še 
J f * in koliko ga je ." 

^ ' C e - ? V i — ? Čudno! 
% 'vZakaj p a bi morali, res 
^ i h f ^ v i vedeti, kje je 
W skoliko ga j e ? " 
S e ? v r i>sa, ali ne 
e !>J 

nil" 

4 

/ 
d» 

i e f 
< 

do1 

> 
ifi 

t* 
,r)< 

y 
j 

df"1 

e f 
> 

iflt1'5 

tf( 0
Ke 

/ 
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/ 
A 

k je 
Hj , na ramo in dejal z 
. . . pristopil, mi polo-
vico 

r s'užbenim glasom: 
tkali 3e tule vse v redu?" 

mi je na prsi. 

''10 v. 
1 0 sebi se razume, da 

V ni*' 
L se ne razume samo 

bi »olj 
razburjeno j e govo-

42 »en, • 
\ m izvršitelj oporoke! 

ft; r moram pobrigati za 
jaz določam, k a j 

l \ 111 k d o ga bo dobi l ! " 
S e m mu povedal: 

nič ne domiš l ju j -
^ ^ ' j oporoke ste bili, 
\ l e s niste v e č ! " 

-—-1 >> 

°čili ste denar de-V Izv 
S i l r, 

k i H b n U n t e r j u - V s a j t i _ 

HUl / Prepričani, da j e 
, ,e r- In z izročitvi jo 

S J t e svoj posel kot iz-
° C r o k e opravili ! 

^ n e bodete vi dolo-
'Sok;?.2 denarjem in kdo 
kS 

j 

% B 

h 

S v Vam!" 
D T u k a j — ? Na 

Fo nemikem Urirnik« K. Mays 

c o o 
Vedite, denar bom obdržal 

jaz, dokler ne najdem pravega 
dediča ! " 

"Bodete mar vi določili, kdo 
j e pravi dedič?" 

"Ni treba določiti. Pravi de-
dič se j e že oglasil, dobro ga 
poznam in tudi vem, da ima 
pravico do Hunterjeve dedišči-
ne." 

"Tudi j a z ga poznam!" 
"No, — potem pa j e itak vse 

v r e d u ! " 
"Ampak dediščino mora pre-

je t i uradno iz mojih rok! 
Tore j sem z d e n a r j e m ! " 
" N e ! 
Sicer pa izvolite govoriti 

v l j u d n e j e ! Takega zapovedo-
van ja nisem vajen. Bi se tudi 
spodobilo, da bi drugače govo-
rili z m e n o j ! " 

" T a k o — ? Menite — ? Ka-
ko pa na pr imer?" 

"Pozabili ste se zahvaliti. Re-
šil sem vas, svobodo sem vam 
vrnil in tudi ž ivl jenje . Da ni 
bilo mene, bi v ž ivl jen ju nikdar 
več ne videli svoje pisarne v 
New Orleansu. Pxerezal sem 
vam jermene. Ai ste našli le 
eno samo besedo zahvale — ? 
Še berač se zahvali za košček 
kruha. Vi pa mi vračate s siro-
vostmi —. 

Zelo se motite, če mislite, da 
me bodete ugnali s svojim ro-
batim nastopom! Ne boj im se 
v a s ! " 

" J a z pa vas še m a n j ! 
Sicer pa čisto dobro vem, za-

k a j «nočete izročiti denar ja —. 
Radi bi takole skrivaj za sebe 
nekaj — . " 

Trdo k n jemu sem stopil in 
ga nahrul i l : 

" T i h o — ! Nobene besede več 
— ! Sicer vam odgovorim s pe-
s t j o ! " 

" S pest jo — ? Pshaw — ! Ti-
ste vaše pesti se nič, prav nič 
ne b o j i m ! P a na j vas še toliko 
krega jo za Shatterhanda — . 

Pravim, denar bi radi obdr-
žali za sebe, zato — . " 

Ni več povedal. 
Ko žoga j e odletel po zraku 

in črez bližnji grm. 
Marta j e kriknila in planila 

na noge, me pr i je la za roke in 
prosi la : 

" B a božjo voljo, nikar ga ne 
ubi j te ! Nobene pravice nima, 
da tako govori z vami, razžalil 
vas je , tudi mene j e z vami vred 
razžalil —. Nikdar več ne bom 
govorila z n j im, razen če bo 
neobhodno potrebno. Le pro-
sim, nikar ga ne u b i j t e ! " 

Trdno me j e držala. 
"Pshaw — ! " sem dejal malo-

marno. "Odstranil sem ga ne-
koliko, druga ni bilo nič. Ni I 
vreden, da bi ga krepke j e zgra-
bil — . 

Upam, da mi ne pride več 
blizu — S i c e r ga vržem, da bo 
na mesecu obvisel." 

Medtem so prišli Ni jore s 
konji , ki smo j ih pustili za gri-
čem. Poslal sem po Emery j a 
in Dunker ja in# njegovo četo. 
K o n j i so šli na vodo in se raz-
kropili po trat i . Murphy j e 
vstal in se splazil kar moč da-
leč v stran, tam sedel za grm 
in si otipaval različne dele te-
lesa. Marta si j e opomogla, za-
hval jevala se mi je . Prosil sem 
jo, n a j ra j š i molči. 

Emery j e prispel s svojimi 
l judmi in z ujetimi Mogolloni. 
Kako svidenje in razočaran je ! 
Tisti Mogolloni, ki smo j ih že 
zajeli pri studencu, so morebi-
ti skrivaj še upali na četo, ki 
j e odpotovala z Meltonom, — 
pa so uvideli, da so vsi u j e t i ! 

j In tudi Melton —. K a r tulili so. 
P a še nekdo j e zatulil ali 

prav za prav že kar zarjovel, 
ko so'prispeli ujetniki. 

Odvetnik Murphy j e zagle-
dal Jonatana Meltona, njega, 
ki ::e mil j e dal preslepiti in 
prevariti za milijone? Planil 
j e izza grma in v n jega, ko so 
ga pravkar devali s konja , ga 
podrl na t la in obdeloval s pe-
stmi njegov obraz ter 'kričal 
kakor obseden. 

Jugoslovanski pomožni odbor v Ameriki 
Slovenska sekcija 

Glavni uradniki: Zastopa 
Predsednik: Vincent Cainkar, 2659 S. Lawndale Ave., Chicago, Illinois S N P J 
Podpredsednica: Josephine Erjavec, 527 N. Chicago St., Joliet, Illinois SŽZ 
Tajnik: Joseph Zalar, 351 N. Chicago St., Joliet, Illinois K S K J 
Blagajnik: Leo Jurjovec, 1840 W. 22nd Place, Chicago, Illinois ZSZ 
Nadzorniki: John Gornik, 6403 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio SDZ 

John Ermenc, 739 W. National Ave., Milwaukee, Wis SPZS 
Frank J . Wedic, 301 Lime St., Joliet, Illinois DSD 
Josephine Zakrajšek, 7603 Cornelia Ave., Cleveland, Ohio P S 
Charlie Benevol, 16007 Holmes Ave., Cleveland, Ohio SMZ 

Direktor publicitete: Janko N. Rogelj, 6208 Schade Ave., Cleveland, Ohio....ABZ 
LOKALNI ODBORI J P O - S S 

Lokalni odbor št. 1, Joliet, Illinois: Predsednik: Jos. Zalar, 351-3 N. Chicago 
St . ; tajnik: John Adamich, 1120 Highland Ave.; blagajnik: Louis Kosmerl, 754 
N. Hickory St. 

Lokalni odbor št. 2, Cleveland, Oh'o: Predsednik: John Gornik, 6403 St. 
Clair Ave.; tajnik: John Pezdirtz, 14904 Pepper Ave.; blagajničarka: Frances 
Rupert, 19303 Shawnee Ave. 

Lokalni odbor št. 3, Chisholm, Minn.: Predsednik: Frank Knel, 415—3rd 
St., S. W.; tajnik: John Komidar, 320—5th St. S. W.; blagajnik: John Lamuth, 
26—3rd St. S. W. 

Lokalni odbor št. 4, Sheboygan, Wis. : Predsednica: Marie Prisland, 1034 
Dillingham Ave.; tajnica: Johanna Mohar, 1138 Dillingham Ave.; blagajnik: 
Martin Jelene, 1027 S. 8th St. 

Lokalni odbor št. 5, Milwaukee, Wis. : Predsednik: John Oblak, 215 W. Wal-
nut St . ; tajnik: Rev. D. M. Setnicar, 1210 So. 61st St . ; blagajnik: Rev. Anton 
Schiffrer, 823 W. Mineral St. 

Lokalni odbor št. 6, Ely, Minn.: Predsednik: Anton Zbašnik, AFU Building; 
tajnik: Ivan Tauzell, Ely, Minn.; blagajnik: Louis Champa, Sr., Ely, Minn. 

Lokalni odbor št. 7, St. Louis, Mo.: Predsednik: Geo. Kovacevich, 2003 So. 
Jefferson St . ; tajnik Euselio Ruič, 401 E. Marceau St.; blagajnik: John Marušič, 
2751 Park Ave. 

Lokalni odbor št. 8, Chicago, 111.: Predsednik: Anton Krapenc, 1636 W. 21st 
PI.; tajnik: John Gottlieb, 1845 West Cermak Rd.; blagajnik: Leo Jurjovec, Sr., 
1840 West 22nd Place. " 

Lokalni odbor št. 9, Waukegan, 111.: Predsednik: Anton Kobal, 1013 Com-
monwealth Ave., North Chicago, 111.; tajnik: Joseph Zorc, 1045 Wadsworth Ave., 
North Chicago, 111.; blagajnik: Frank Nagode, 913 McAlister St., Waukegan, 111. 

Lokalni odbor št. 10, Lloydell, Pa. : Predsednik: Joseph Matičič; tajnik Jo-
seph Arhar, P. O. Box*139; blagajnik: John Jereb. 

Lokalni odbor št. 11, Butte, Mont.: Predsednik: Charles Propp, 1144 East 
Second St. ; tajnik: Ignacij Oražem, 2029 Walnut St. ; blagajnik: Charles Lovsen, 
201 East Park St 

Lokalni odbor št. 12, Pittsburgh, Pa. : Predsednik: F. J . Kress, 218—57th 
St. ; tajnik: Johij Dečman; blagajnik: Nick Povše. 

Lokalni odbor št. 13, Farrell, Pa. : Predsednik: Frank Kramar, P. O. Box 
241; tajnica: Frances Gorjance, 925 Cedar Ave., Sharon, Pa.; blagajnik: Joseph 
Gar n, Sr., 887 Cedar Ave., Sharon, Pa. 

Lokalni odbor št. 14, Lorain, Ohio: Predsednica: Miss Mary E. Polutnik, 
1711 East 30th St . ; tajnica: Matilda Ostanek, 1848 East 34th St . ; blagajničarka: 
Hermina Zortz. 

Lokalni odbor št. 15, Clinton, Ind.: Predsednik: Anton Jarc RR 2 ; tajnik: 
Frank Bregar, 1159 Anderson St. ; blagajnik: Frank Prašnikar, R. R. 2. 

Lokalni odbor št. 16, Salida, Colo.: Predsednik: Frank Usnik, RFD 72; taj-
nica: Katherine Drobnik, 421 East 2nd St. ; blagajnik: Louis Skull, RT Box 180. 

Lokalni odbor št. 17, Rock Springs, Wyo.: Predsednik: Anton Starman, 1216 
10th St . ; tajnik: Joseph Gosar, 417 Tisdel; blagajnik: John Jenko, J r . , 1118 
Clark St. 

Lokalni cdbor št. 18, Barberton, Ohio: Predsednik: Joseph Lekšan, 196 
22nd St. N. W.; tajnica: Josephine Porok, 29—16th St. N. W.; blagajnik: Louis 
Arko, 1222 W. Wooster Rd. 

Lokalni odbor št. 19, Aspen, Colo.: Predsednik: John Lovshin, Box 252, 
Aspen, Colorado. 

Lokalni odbor št. 20, Pueblo, Colo.: Predsednik: John Germ, 817 East C 
St . ; tajnik: Frank Pechnik, 1232 Eiler Ave.; blagajnik: Frank Brajda, R. 1 Box 2. 

Lokalni odbor št. 21, Denver, Colo.: Predsednik: Anthony Jersin, 4825 
Washington St. ; tajnik: Frank Okoren, 4759 Pearl St . ; blagajnik: George Pav-
lakovich, 4573 Pearl St. 

Lokalni cdbor št. 22, La Salle, 111.: Predsednik: Leo Zevnik, Lincoln Ave.; 
tajnik: Frank Kobilsek, Garfield Ave.; blagajničarka: Emma Shimkus, 717 
5th Street. 

Lokalni odbor št. 23, Johnstown, Pa. : Predsednik: Andrew Vidrich, 706 
Forest Ave.; tajnik in blagajnik: John Langerholc, Jr . , 516 Linden Ave. 

Lckalni odbor št. 24, TrWdad, Cole.: Predsednik: Math Karcich, 1011 Lin-
coln Ave.; tajnik: John Lipec, P. O. Box 26, Bon Carbo, Colo.; blagajnik: Frank 
Tomažin, 1802 Linden Ave. 

Lokalni odbor š<. 25, Claridge, P a . : T a j n i k : J u r i j Previc, Whi te Valley, Pa. 
o 

Kupujte obrambne bonde 
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torn. Neizpodbitno smo ugotovi-
li, da prebivalstvo daje tem ban-
dam zavetišče, hrano in poročila. 

Zato sem primoran izdati 
strožje ukrepe, ki bodo zadeli 
celokupno prebivalstvo, povzroči-
li neizmerno trpl jen je vseh in 
bodo zadeli tudi nedolžna. 

Teh strahot je kriv vsakdo, ki 
ne sodeluje z nami in nam ne po-
maga, da bi naredili konec tem 
nesramnim moritvam. Kdor to-
re j hoče še v zadnjem hipu odvr-
niti od teh krajev še večje grozo-
te, na j čimprej pripomore s svo-
j im sodelovanjem do tega, da se 
to početje neodgovornih elemen-
tov ustavi. 

Bled, 3. sept. 1941. 
Ta razglas je bil na lepaku, 

92 cm. širokem in 63 cm. viso-
kem, ter obrobljen z rdečim ro-
bom. 

Kakor v odgovor gornjemu 
pozivu se je že tisti dan zvečer 
spet nekaj resnega zgodilo. Ob 
11 zvečer j e začela goreti na 
Duplici pri Kamniku žaga inže-
nir ja Remca. Zgorela j e do tal. 

Duplica je bilo dobro razvito 
lesno podjetje. Izdelovali so raz-
novrstno pohištvo, vsaj svoj čas 
največ stolov. Pod Nemci je bilo 
treba seveda marsikaj prenare-
diti in prilagoditi z a h t e v a m 
nemških potreb. B a j e j e imela 
tovarna velika naročila za nem-
ško vojsko, med drugim tudi ve-
liko število smučk za rusko fron-
to. Radi tega je bilo vsem kar 
razumljivo, da ogenj tisti večer 
ni prišel sam od sebe . . . 

Za ta požig niso menda stre-
ljali kakih talcev, pač pa j e izšel 
precej .pozneje velik oklic: 

P R E B I V A L S T V U ! 
Nesramni požig Remčeve to-

varne za pohištvo pri Kamniku 
j e prinesel 450 delavcem in nj i -
hovim družinam siromaštvo in 
pomanjkanje. Na podoben način 
so razna druga sabotažna deja-
n j a neodgovornih elementov le 
škodovala tem našim krajem, ki 
bi j im bije., prihranjene 
vse vojne strahote. Zdaj j e men-
da že vsem dovolj jasno, da vsa 
taka početja tepejo edino prebi-
valstvo samo. 

Nič več ne bom trpel, da bi 

Bi ga nazadnje v 
V * t o S t i še e n k r a t i z -. jmmmmmm 
( ) V mU slepar ju, mi pa 
X , S m e l i loviti — . " 

zadri : 
2e še poučil o svo-

\ o m e bodet.p — ? Bo-ri m e bodete 
H 

J a s svojim učen-
V ves.tlne bodete doživeli 

Avstralske ladjedelnice sedaj izdelujejo vse samo za narodno obrambo, odkar so vri-
čcli Japonci napadati -tudi ta. kontinent. V vseh avstralskih ladjedelnicah delajo z mrzli-
čno hitrico, ko predelujejo razne ladje v vojne svrhe. Ladja, ki jo vidimo v ozadju slike, 
je bila preurejna za pobiranje min. 

0clete že dali poučiti 

Je prid j a l : 
" mi izročiti d e n a r ! " 
.am ne s m e j e m ! " 

> v e -
S*!" izročit i?" 
S 

adu N e tu, n e 

bilo miroljubno prebivalstvo teh 
krajev še nadalje izpostavljeno 
tem nesramnim početjem, že 
prej objavljene in napovedane 
strožje mere bodo kmalu prine-
sle popolno spremembo. Dobro 
mi je pa znano, da so se zločin-
skim elementom začeli pridruže-
vati "sopotniki," ki so zašli med 
ubežnike le kot žrtve brezvestne-
ga hujskanja ali neutemeljenega 
strahu. Vsem tem ljudem, ki j im 
je l jubša njihovo družina in za-
služek nego njihovi stiki z zločin-
ci, dajem zadnjo priložnost, da 
pretrgajo svoje zveze z brez-
vestnimi elementi. 

Vsak ubežnik, ki se prostovolj-
no javi pri najbližji orožniški 
postaji j e prost vsake kazni, ra-
zen če ni tudi sam zagrešil kakih 
nasilnosti nad ljudmi ali objekti. 

Toda tisti, ki'bodo kl jub temu 
pozivu še nadalje držali z upor-
niki, na j vedo, da j im bomo za-
segli vse premoženje, poleg tega 
najstrožje nastopili proti njiho-
vim družinam. 

Bled, 11. septembra 1941. 
Kutchera, načel. civ. uprave. 

Tudi ta oklic j e bil zelo velik 
in kričeč. Kričal j e pa le sam se-
bi, nihče se ni po njem ravnal. . . 

Spet kakor v odgovor na zgor-
n j i oklic, j e 11. septembra pogo-
rela žaga dr. Rekar ja na Jeseni-
cah. Isti dan je izšel oklic, ki j e 
obljubljal nagrado za pobijanje 
"komunizma." 

P R E B I V A L S T V U 
P r e b i v a l s t v o Koroške in 

Kranjske se pozivi je, da na j 
krepko sodeluje pri pobijanju 
škodljivosti komunističnih band. 

Kdor opazi le n a j m a n j š o 
stvar, na videz morda še tako ne-
dolžno, mora zadevo pri javiti 
pri najbližji policijski postaji, če 
se to zgodi pravočasno, ne bo 
težko pri jeti prekucuhov, pre-
den postanejo škodljivi. 

Vsak poedini prebivalec na j 
se zaveda, da lahko njega same-
ga ali njegovo družino, zadene 
najhujše radi terorističnih poče-
t i j in načrtov, ki se zadnje časg 
dogajajo med nami. 

Za prijave, ki utegnejo vodi-ti 
k uspehu, razpisujem nagrado do 
10,000 Mark. Pr i jave se lahko 
tudi pismeno narede, samo treba 
.je navesti ime in bivališče. 

Visokost nagrade se bo ravna-
la po uporabnosti prijave in nje-
nem uspehu. 

Bled, 11. septembra 1941. 
Kutchera, načel. civ. uprave. 

Tudi o uspehu tega razglasa 
ni bilo sledu. . . 

o 

Če usahne Čadsko jezero 
Dolgoletna opazovanja so 

dognala, da se suši Čadsko je -
zero, ki namaka zapadni Sudan, 
zaledje Kameruna in južno Sa-
haro. Ce jezero naposled v res-
nici usahne, bo to prirodna ne-
sreča, katere gospodarske po-
sledice so nedogledne. Čadsko 
jezero meri 30,000 kvadratnih 
kilometrov, kadar pa pritisne 
suša, se skrči na 11,000 kvad-
ratnih kilometrov. Jezero ima 
dva pritoka, Šari in Komadu-
go, ki skozi vse leto dovajata 
vanj vodo. Močnejši pritek j e 
Šari , kateremu baš grozi ne-
varnost, da se bo združil z bliž-
n j o reko Kebojem in da se bo 
potem izlival v Niger. 

Naravni jez med obema toko-

ma j e preozek, da bi mogel 
t ra jno kljubovati pritisku vode 
v Šar i ju , ki počasi gloda brego-
ve vsak čas< Posledica bi bila, 
da bi se izpremenili rodovitni 
kra j i ob Čadskem jezeru v pu-
ščavo. Pašnik, nad katerimi de-
žeju navadno samo enkrat vsa-
kih sedem let, bi se zato mo-
rali izpremeniti v puščavo, če 
bi ne bilo več vode iz Čadskega 
jezera. To bi pa pomenilo tu-
di konec velikih bambažnih na-
sadov na jugu Čadskega jeze-
ra. 

THE CALL TO THE COLORS 

IS A GALL FOR DOLLARS! 

Dig deep. Strike bard. Oar 
boy« need the planes, ships, and 
guns which your money will help 
to buy. 

Go to your bank, post office, or 
savings and loan association. 
Tell £hera you want to buy De-
fense Bonds regularly, starting 

MALI OGLASI 
Odda se 

Trgovski prostor na St. Cftiir 
Ave., novo dekorirano, pripra-
ven za beauty parlor ali k a j 
enakega, s stanovanjem ali brez, 
furnez,, Poizve se na 5907 Pros-
ser Ave. 

(Apr. 29, May 1, 6, 8 . ) 

Stalna služba 
Stalno s l u a | b o dobi samec 

srednje starosti, ki j e va jen ne-
koliko popravila pri hišah. Do-
bi mesečno plačo in stanovanje. 
Ako živi izven Clevelanda, ga 
pridem iskat z avtom. Oglasi-
te se- ali pišite na 

M. Jalovec 
6434 Spilker Ave., Cleveland, O. 
Tel. ENdicott 3093. (100) 

Lepa prilika 
Proda se rooming house in 

posestvo; vsa stanovanja s te-
kočo vodo; v dobrem s t a n j u ; 
$180 mesečnih dohodkov, 3 ko-
palnice, 3 garaže, zelo poceni za 
gotov denar. V p r a š a j t e na 1764 
E . 65. St . (101) 

CE STE BOLNI 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetr ih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvu, 
a-li zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, k a j morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. J a z se poslužujem stare 
evropske in na jnove jše metode 
bolnišnic pri zdravl jen ju . 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži' na razumljiv na-
čin. 

DR. PAUL W.WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 
Uradne ure : 

1 do 5 popoldne, razen v sredo 
423 Citizens Bldg. 

850 Euclid A ve. 
Telefon: MAin 6016. 

Na sliki vidimo skupino od 660 japonskih prebivalcev, .ki se morajo izseliti iz 
F) ancisea. Ameriški vojaki dele med interni>anoe vojaški "box lunch" pred odhodom vla-
ke, ki jih bo odpeljal v internacijsko taborišče v Santa Anita, Cul. Vlada pravi, da se to 
izseljevanje vrši z vso vljudnostjo in brez vsakega nasilja. 

Na osebno povabilo pred-
sednika Roosevelta pride na 
obisk v Zed. države predsed-
nik' republike Pent Manuel 
Prado, ki dospe v Miami 3. 
maja. 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca % 

JOHN OBLAKA 
1126 E. 61sf St. 

6122 St. Clair Ave. 
HE 2730. 
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"Zakaj niste že včeraj prišli 
— ? " mi je šepnil. 

" S a j ste mi bili sporočili, na j 
vas počakam!" sem odvrnil. 

" J a z ? " j e zategnil. "Nikakor 
ne; sporočil sem vam le svojo 
prošnjo, da pridite za menoj 
. . . če vam j e drago." 

"Tega sporočila nisem pre-
j e l , " sem dejal . "Andre mi j e 
rekel . . . " 

"Oh, Andre! Vem, ka j se je 
zgodilo!" j e tiho zamrmral. 

Zmajal j e z glavo. 
"Lopov!" sem vzkliknil. "Po 

tem takem me je nalagal. In 
jf 

Toda župnika so poklicali na 
njegovd mesto in morala sva se 
ločiti. Prav .tedaj j e večina raz-
govorov prestala in kmalu j e 
bilo slišati samo še dva govor-
nika. Ne meneč se drug za dru-
gega, sta trdovratno oporekala 
sosedom in govorančila — ta 
q "družabni pogodbi," oni o 
razbojnikih — o tistih bajeslov-
nih, ki so povsod požigali žetve 
in'klali l judi ! 

Kapetan, ki j e že težko čakal, 
da bi prišel do besede, je na-
posled prekinil govornika: 

"Ta- ta- ta ! ; Časi teorije so 
minili, gospod. Vsaka drobtini-
ca dejstev . . . " 

" J e vredna več nego funt te-
o r i j e ! " j e vzkliknil tisti, ki j e 
govoril o razbojnikih — videti 
j e bilo, da mora biti kak bra-
njevec — in krepko udaril po 
mizi. 

"Toda ura j e prišla! Zgodo-
vinska ura, ko j e treba združiti 
de janje s t eor i jo ! " j e vpil na-
sprotnik. "Ura, da ustvarimo 
vzoren družabni red in prerodi-
mo svet in . . . " 

"Da prerodimo vraga! " se j e 
z enakim navdušenjem odrezal 
nasprotnik. "V trenutku, ko so 
razbojniki pred našimi vrati ! 
Ko nam požiga j o žetve in do-
move! Ko . . . " 

"Gospod," j e suho rekel ka-
petan, "dovolite!" 

"Izvolite, gospod." 
" E v o : po pravici vam povem, 

da ne verujem v vaše razbojni-
ke nič bolj nego v teorije go-
spoda notar ja . " 

Branjevec j e vzr6jil. 
" K a k o ! " j e vzkliknil. "Videli 

so j ih v Figeacu, v Cajarcu, v 
Rodezu, v . . . " 

"Kdo jih j e videl?" 
"Na stotine l judi ." 
"Povejte koga z imenom." 
"Stvar j e vendar obče znana 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE 

BLAGOPOKOJNE SOPROGE IN 
NEZABNE MATERE 

Justina Smoly 
ki je Bogu vdana za vedno preminula 

29. aprila, 1941 
Lljubljena soproga ter dobra in ne-

zabna mama. V blagem spominu tuž-
ne obletnice nama pekoča solza zaliva 
očesa in rosi trato—Tvoj grob. v ka-
terem v večnem snu počiva Tvoje ple-
menito srce. Ob dragem spominu Ti 
lednega srca in globoki žalosti kličeva: 
Ljubljena soproga in draga mama, 
rahla naj Ti bo ameriška.zemlja do 
svidenja nad zvezdami! 

Žalujoča: 
FRANK SMOLY, soprog. 

FRANK JR., sin. 
Cleveland, O., 29. aprila, 1942. 

"Da, gospod, stvar j e obče 
znana laž ! " j e neusmiljeno od-
vrnil kapetan. "Verjemite mi, 
da so lopovi, katerih se nam je 
bati, veliko bliže nas. Daj te 
nam, da se na jpre j pomenimo o 
njih, in ne trapite gospoda vi-
konta s svojim čenčanjem." 

"Poslušajte m e ! " j e viknil 
notar. 

Toda branjevec j e bil sit 
omalovaževanja. Zabrusil mu 
jo j e na vsa usta in vse omizje 
se j e hrume oglasilo, ta za tega 
oni za onega. Videti j e bilo, da 
se prepir šele začenja in da bo 
treba iznova napraviti mir. 

To se j e naposled posrečilo 
Butonu, ki j e priskočil oficirju 
na pomoč. 

"Zdaj , ko smo vam dali go-
voriti, dovolite tudi meni, da 
povem svojo besedo," j e pikro 
rekel kapetan, okoriščaje se s 
trenutnim premolkom. "To ve-
l ja za gospoda notarja prav ta-
ko kakor za vas, gospod, ki sem 
pozabil vaše ime. Oba sta ne-
borca in nimata pojma o teža-
vah, s katerimi se moram ote-
pati. Toda nekaj gospodov, ki 
sedijo za našo mizo, j e v ena-
kem položaju kakor j a z ; oni 
me razumejo. K a j vam poma-
ga preustvarjanje sveta, če 
vam bodo vsako dopoldne od-
bili kakega o f i c i r j a ! " 

"Odbili? Kako t o ? " j e zavpil 
notar in napihnil votlo lice. 
"Člane odseka za . . . " 

" K a k o ? " mu je kapetan brez 
ceremonij prestrigel besedo. "Z 
ostrino tankega dvorjanskega 
meča! Vi me seveda ne razu 
tnete; a nekaj nas j e v te j sobi, 
ki ne moremo stopiti na ulico, 
ne da bi se izpostavili nevarno 
sti, da nas kdo opsuje ali izzo 
ve." 

"Tako j e ! " sta v en glas pri-
trdila dva š l j ivar ja na spod-
njem koncu mize. 

"In ne samo to," j e nadalje-
val kapetan s čedalje večjo raz-
vnetostjo. "Za temi izzivanji se 
ne skriva nakl jučje, ampak do 
bro premišljen načrt. S tem 
sredstvom nas hočejo ukrotiti. 
PraVkar sem srečal na ulici tri 
gospode, ki bi prisegel, da so 
preoblečeni učitelji bor jen ja . " 

"Pretepač i ! " j ih j e patetično 
obsodil notar. 

"Zastran mene," j e hladnokr-
vno rekel Hughes. " Imenujte 
jih kakor vam drago. Toda ka j 
nam j e storiti? Ako ne more-
mo nikamor več, ne da bi se na-
stavljali izzivanju in dvobojem, 
smo razoroženi. Vse voditelje 
bodo pobili, drugega za dru-
gim." 

"Ljudstvo vas bo maščevalo 
— ! " j e veličastno proglasil no-
tar. 

Kapetan je skomignil z ra-
meni. 

"Preljubeznivi ste," j e dejal. 
" V tem trenutku," se j e z za-

skrbljenim obrazom oglasil ab-
be Benoit, "v tem trenutku vi-
dim samo eno pot. Rekli ste, 
gospod kapetan, da j e več čla-
nov odseka neborcev. Zakaj, 
vas vprašam, le zakaj na j bi se 
dvobojeval kdorkoli izmed nas, 
da ustreže nasprotnikom?" 

"Bogme, videti je, da imate 
prav!" j e odkrito pritrdil Hu-
ghes in pogledal okoli sebe, 
z očmi vprašujoč ostale, ka j 
mislijo. "Čemu naj se dvobo-
ju jemo? Za svojo osebo pri-
znam, da mi ni bogvekaj do te-
ga. Da nisem bojazljivec, sem 
dokazal drugod." 

Vsi so obmolknili in, neodloč-
no pogledovali drug drugega. 

"Nu," j e dejal naposled ka-
petan, "ka j vam brani govori-
ti? To je resna stvar, ne šala. 
Zdaj nismo več svobodni plemi-
či, ampak vojniki pod jarmom 
discipline." 

"Nič se ne bojte, gospod vi-
kont ! " j e zdajci vzkliknil Bu-
ton. "Ljudstvo tega ne bo tr-
pelo!" 

"Da, " sem rekel v zadregi, 
čuteč, da se vsi pogledi upirajo 
vame. "Toda l judje, ki cenijo 
čast, gospod kapetan, ne more-
jo kar tako zatajiti izvestnih 
nazorov. S tem, da prestanemo 
maščevati žalitve, se ponižamo 
v živali." 

"Ne, ne, ljudstvo ne bo trpe-
l o ! " se j e začulo več glasov. Za 
minuto se j e soba napolnila z 
ogorčenim vzklikanjem. 

"Nu," j e naposled rekel ka-
petan, "vsekako smo opozorje-
ni. Kdor se bo poslej lahkomi-
selno dvobojeval, bo storil to s 
polno zavestjo, da ustreza na-
sprotnikom. Nadejam se, da 
me vsi razumete. Za svojo ose-
bo," j e dodal s kratkim sme-
hom in skomignil z rameni, "se 
dam rajš i s palico pretepsti, 
kakor da bi bil tako neumen in 
bi se bil." 

X I I 
Dvoboj. 

Se ja na srečo ni dolgo t ra ja -
la. Za kake pol ure prerekanj 
in razgovorov, pri katerih sem 
kar moči pomagal tistim nekaj 
ljudem, ki so pokazali vsaj tro-
hico zdravega razuma, so se 
člani razhajat i ; nekateri so od-
šli po raznih nalogah in oprav-
kih, nekateri so ostali, da bi bi-
li pripravljeni za vse slučaje. 
Ker sem bil izmed tistih, ki j im 
je bilo ostati v hiši, sem odvel 
abbeja Benoita v kot in sem ga 
vprašal ali j e slišati iz okolice 
še o kakih drugih pobunah. 

"Ne," j e odvrnil in mi skri-
vaj stisnil roko. "Tako vsaj po-
ročajo zanesljivi l jud je . " 

Nato je nadaljeval s priduše-
nim glasom, ki j e pričal, da 
sluti mojo notranjo potrtost : 

"Oh, gospod vikont, glejmo 
pred vsem, da ohranimo mir! 
Storimo v ta namen, kar le mo-
remo. Branimo nedolžne—vse-
ga ostalega nam j e malo mar. 
Zakaj vidi se mi, da bo zlo veli-
ko večje, nego sem mislil izpr-
va. Oklenimo se . . . " 

Tedajci pa je umolknil in se 
ozrl, presenečen po vrnitvi ka-
petana Hughesa, ki j e planil v 
sobo' tako glasno in nepričako-
vano, da so vsi, kar j ih j e bilo 
ostalo za mizo, nehote skočili 
na noge. Kapetanov obraz je 
bil ves v ognju in oči so se mu 
bliskale od gneva. Notar, ki j e 
stal najbliže vrat, j e prebledel 
in ga jec l ja le vprašal, ka j se 
j e zgodilo. Toda kapetan ga je 
zaničljivo ošinil s pogledom in 
stopil naravnost k meni. 

"Gospod vikont," j e rekel 
glasom zatikajočim se od raz-
burjenosti, "vi, ki ste plemič, 
me boste razumeli. Treba mi j e 
vaše pomoči." 

Strmo sem mu pogledal v ob-
raz. 

"Drage vol je ," sem dejal. 
"Za ka j pa gre?" 

"Pravkar so me opsovali!" 
j e odvrnil. 

In brki so se mu divje naje-
žili. 

"Kako t o ? " 
"Na ulici! Eden teh fičfiri-

čev me je opsoval! Toda nau-
čim ga ! Vojnik sem, gospod, 
in . . . " 

"Počasi, počasi, gospod ka-
petan," sem rekel ves prepa-
den. "Pre j e sem vas razumel 
tako, da se ne bomo več dvobo-
jevali. Posebno S«' vi . . . " 

"Kakopak! " 
"Rekli ste, da se dašte rajši 

s palico pretepsti, nego da bi 
M • 

"Grom in s t re la ! " j e viknil. 
" K a j pa mislite! Ali menite, 
da nisem več plemič, če sem 
služil v Ameriki in ne na Fran-
coskem?" 

"Taka misel j e daleč od me-
ne," sem odvrnil, s težavo brz-
daje nasmeh. "A dvobojevati se 
bi bilo toliko kakor ustreči nj i -
hovim namenom. Ni še pet mi-
nut, kar ste sami tako govorili 

H 
i • 

"Ali mi hočete biti za pričo 
ali ne, gospod?" j e zavpil s to-
gotnim glasom. 

Notar j e silil vmes. 

"Tiho bodite!" ga je nahru-
lil kapetan tako preteče, da je 
perogrizec prestrašen oclskočil. 
" K a j razumete vi o teh stvareh 

"Počasi, počasi, gospod kape-
tan," sem ponovil, zakaj njego-
va razjar jenost mi j e šla do ži-
vega in bal sem se novih zaplet-
l ja jev. "Gospod notar izpolnju-
j e samo svojo dolžnost, ko vas 
izkuša zadržati. Čisto prav ima » 

"Z njim se ne menim. In vi 
mi po tem takem odbijete proš-
n j o ? " 

"Tega nisem rekel." 
"Teda j vas prosim, da jo iz-

polnite pri te j priči! Pri te j 
prič i ! " j e ponovil z mirnejšim 
glasom. "Srečanje j e dogovor-
jeno za katedralo. Če mi hoče-
te izkazati to čast, j e treba, da 
me spremite brez odlašanja." 

Videl sem, da ne popusti in 
da bi bilo bob v steno siliti 
vanj. Namestu odgovora sem 
se odkril in priklonil; nato sva 
krenila skozi vrata. Notar, bra-
njevec in še pol tucata drugih 
j e sililo v naju in naju izkuša-
lo pregovoriti. Ker pa je žup-
nik Benoit molčal, sem odšel s 

kapetanom. Na ulici ni bilo tež-
ko videti, da je imel prepir gle-
dalce. 

Vznemirjena množica j e sta-
la v majhnih skupinah po vsem 
trgu in oprezala. Onkraj trga, 
na cesti, ki j e vodila proti stol-
nici, ni bilo nikogar razen ka-
kih dvajset plemičev z belimi 
kokardami, ki so se po tr i je in 
po št ir je vštric izprehajali sem 
ter t j a . 

Množica je molče zrla nan je ; 
delali so se, kakor da j e ne vi-
dijo. Brezskrbno so se pomen-
kovali in smejali, mežikali z 
o č m i , vihteli palice, pozdrav-
l jali se in ustavljali drug dru-
gega, da si ponudijo ščepec to-
baka. V njihovem vedenju je 
b i l o prav toliko neprikritega 
izzivanja, kolikor j e bilo boje-
če neodločnosti v molčanju 
ljudstva, ki jih j e opazovalo. 

Ko sva šla s kapetanom mi-
mo njih, sem nehote zardel od 
sramu. Nekateri izmed teh l ju-
di j e bil pred dvema dnevoma 
priča, ko sem si pri gospe de 
Saint-Alais pripel belo kokar-
do; zdaj so me videli v nasprot-
nem taboru, ne da bi poznali 
moje razloge, in po njihovem 

zaničljivem zmrdovanju sem 
uganil, ka j mislijo o te j izpre-
membi. Drugi, ki so me merili 
zviška in so mi jedva dajali to-
liko prostora, da sem mogel mi-

mo njih, so bili tujci; nosil' 
ordonančne meče in knzc{ 

Ludvika. . 
(Dalje prihodnjič) 

Požurite se sedaj, 

ko imate lepo priliko! 
Novih hiš se ne sme več zidati, zato bo kmalu veliko po-

manjkanje stanovanj. Oglasite se pri nas, da se dogovorimo 
glede kupčije, če se vam dopade ta ali ena hiša. V poštev se 
vzame tudi hranilne knjižice stare banke. Pomnite, da veljajo 
te cene samo za nekaj časa, zato ne odlašajte. 

1011 East 70th St., lot 73x80, hiša za 7 družin, davek 
$106.54, dohodek mesečni $109.00—cena $7,000. 

3604 East 81st St., lot 35x120, hiša za 2 družini, davek 
$29.04, mesečni dohodek $41.00—cena $5,000. 

5916 West 130th St., 18 akrov zemlje, hiša za 1 družino, 
davek $117.58, mesečni dohodek $30 .00—$8,000 . 

580 East 152nd St., lot 7 0 x 9 5 ; prostor za 1 trgovino in 2 
družini, davek $108.46, mesečni dohodek $75.00—cena $6,500. 

6124 Glass Ave., lot 40x140, prostor za 1 trgovino in 9 dru-
žin, davek $172.58, mesečni dohodek $162.00—cena $15,000. 

5371 Stannard Ave., lot 35x120, hiša za 3 družine, davek 
$49.46, mesečni dohodek $60.00—cena $4,700. 

10516-18 Remington Ave., lot 37x80, hiša za 2 druž., davek 
$82.94, mesečni dohodek $54.00—cena $5,500. 

17409 Waterloo Rd., lot 30.1x97.38, hiša za 2 trgovine in 1 
druž., davek $176.44, mesečni dohodek $40.00—cena $6,500. 

887 Ansel Rd., lot 47i/2xl25, hiša za 4 družine, davek 
$181.52, mesečni dohodek $104.00—cena $9,000. 

2142lGol ler Ave., lot 11 32/100 akrov, hiša za 2 druž., da-
vek $279.88, mesečni dohodek $63.00—cena $15,000. 

1264-66 East 61stSt. , lot 39x181.05, 2 hiši—ena za 1 druž., 
druga za 1 trgovino in 1 druž., davek $96.98, mesečni dohodek 
$65.00—cena $6,500. 

8117 Aetna Rd., lot 40x120, hiša za 1 trgovino in 3 druž. 
davek $38.60, mesečni dohodek $44.00—cena $4,250. 

879 East 225th §t., lot 170x240, hiša za 3 druž., davek 
$162.02, mesečni dohodek $89.00—cena $9,000. 

3839 St. Clair Ave., lot 40x156.9, hiša za 5 druž., davek 
$174.50, mesečni dohodek $85.00—cena $6,500. 

555 Eddy Rd., lot 40x120, hiša za 1 druž., davek $116.76, 
mesečni dohodek $53.00—cena $7,000. 

994-6 East 61st St., lot 49x91%, 2 hiši—ena za 1 druž., dru-
ga za 2 druž., davek $48.82, mesečni dohodek $57.00—cena 
$4,000. 

10008 Woodland Ave., lot 50x140, hiša za 2 druž., davek 
$81.02, mesečni dohodek $42.00—cena $4,500. . 

1397 Addison Rd., lot 52x157, hiša za 4 druž., davek 
$131.12, mesečni dohodek $89.00—cena $7,500. 

22991 St. Clair Ave., lot 40x50, hiša za 1 druž., davek 
$111.54, mesečni dohodek $45.00—cena $5,000. 

1042 East 76th St., lot 40x75, hiša za 2 druž., davek $47.22, 
mesečni dohodek $47.00—cena $4,250. 

3598-3600 East 81st St., lot 65x120, dve hiš i— ena za 1 
druž., druga za 6 druž., davek $203.52, mesečni dohodek 
$128.00—cena $13,500. 

548 East 123rd St., lot 40x130, hiša za 4 druž., davek 
$153.12, mesečni dohodek $111.00—cena $11,000. 

4714 St. Clair Ave., lot 38x145, hiša za 1 trgovino in 2 
druž., davek $147.38, mesečni dohodek $76.50—cena $6,500. 

6900-6902 St. Clair Ave. in 1017 in 1021 East 69th St., hiša 
za 2 trgovini in 2 druž., iri hiša za 2 druž., davek $230.96, me-
sečni dohodek $170.00—cena $17,000. 

E. 32nd St., prazen lot 40x119, davek $35.10—cena $500. 
Adison Rd., prazen lot 37i/2x80, davek 24.88—cena $2,000. 
East 185 St., prazen lot 114x140, davek $289.72—cena 

$11,400. 
1315 Green Rd., So. Euclid, lot 294x1400, hiša za 1 druž., 

davek $366 .17—cena $20,000. 

NORTH AMERICAN MORTGAGE LOAN (0. 
1060 East 62nd St. Tel. HEnderson 8633 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
V glebeki tugi naznanjamo sorodnikom, prijateljem ® 

znancem žalostno vest, da je po dolgi in mučni bolezni, pi ^ 
viden s tolažili svete vere za vedno preminil naš nad 
ljubljeni soprog in oče 

John Hočevar 
Pokojni je bil rojen dne 6. avgusta, 1885, vasi K°rnP®a 

lje, Dobropolje na Dolenjskem. Preminil je dne 13. m 
ob 11:30 uri dopoldne ter bil pokopan iz Zeletove P 0 ^ " 
kapele po opravljeni zadušnici v cerkvi sv. Kristine n a 

Rd. na sv. Pavla pokopališče dne 17. marca ob 10. u l l T l , e 
pcldne. Pokojni je bil član društva Camiola Tent. i 
Maccabees No. 1288. Tukaj zapušča poleg globoko za'?* 
soproge in hčerke sestro Frances, poročeno Kasunič. d 
Franka, Josepha in Rudolfa v stari domovini sestro I v a en0' 
poročeno Adamič, brata Alojzija in sestro Angelo, P°-r0= 

Prelesnik. . k i so 
Najlepše in prisrčno se želimo zahvaliti vsem onim. * ^ 

položili vence ob krsti našega pokojnega soproga in o c e t a e;0 
s tem izrazili globoko sožalje. Našo zahvalo na.i P r e i " č e . 
sledeči: Družina George Kasunič, družina Rudolf » 
var, družina Frank Hočevar, Mr. in Mrs. Joseph H»c 
družina John Furlan, Mr. in Mrs. Joseph Mesojedec, J* 
Frances Marosek, Little Falls, N. Y.; Mr. Londy Mar1-> 
Little Fall. N. Y.; Mr. Pete Ferrars, Little Falls, N. 
žina Stanley Marosek, Little Falls, N. Y.; družina 
Modic, družina Joseph Mauser, Mr. David Schall, Jz.mt-
C. H * Strong Taylorites, družina Frank K a s u n i č , aiu 
Frank Znidaršič, Mr. Anton Logar in družina, druzma 
hael Telich, družina Henry Steigels, Mr. in Mrs. John i> „ 

William Sasso, M1-
Furlan, d r u W " 

es, družina Frank Sershen, družina 
Mrs. Frank Furlan. Mi-, in Mrs. Mihael 
Joseph Modic. Mr. in Mrs. Vernon Kalan, Mr. 
Vraneza, Mr. in Mrs. Joseph Furlan, Mr. in -- ^ 
Ogrin. družina Frank Eha's, Mr. in Mrs. George Kavran, 
in Mrs. Carl Urankar, Mr. in Mrs. Frank Hočevar J r : ' jty 
žina Joseph Kmett, družina John Kramer, carniola « j, 
Co., Girls from Daytimes Dress Dept., Willoughby 
School friends. Friends from Taylois, društvo C a r n i o l a 
The Maccabees. jjedo 

Iskrena hvala darovalcem za svete maše, katere se s0 
darovale v mirni pokoj blage duše. Velikodušni daro 0 
nam bili ob času žalosti globok izraz sožalja. Našo P1 ,nj6, 
zahvalo n a j prejmejo sledeči: Mr. in Mrs. Rudolf K- • ^ 
Mr. in Mrs. Joseph Hočevar. Mr. in Mrs. Anžlovar, 

etfe1' 
Kuž-

druži"3 

Mrs. Frank Tekavec, Mrs. F. Jerman in družina, Mr. " ,el, 
Anton Zupančič. Mr. in Mrs. A. Vrh družina F. v T-už-
družina M. Romic. Mr. in Mis. Sternad, družina F r a l \. . . " 
nik, Mrs. Jerry Gunnison, družina Jack Krasovec, J J jjaU' 
Fred Jazbec, Mr. in Mrs. Fred Kramer, družina Anton-- jn 
ser, Mr. in Mrs. Henry Zalokar, Mrs. Julia Muchitz, j0jui 
Mrs. L. Somrak, družina Joseph Roberts, Mr. in Mrs. ^ 
Hočevar, družina J . Pcnikvar, družina Frank Hočeva 
in Mrs. Henry Laurič, Mr. in Mrs. Joseph Mesojedec. ^ 
Mary Tomsic, Mr. J . Adamič, družina John Kužnik, d ^ 
Muzic, Mr. in Mrs. Jerina, Mr. in Mrs. A. Godina, r^jgjj , 
Jchn Gabrenja, družina Dobrinich, družina John t 
družina John Kuhar, Mr. in Mrs. Grill, družina Ne"}.U2iiia 
družina Rudolf Hočevar, Mr. in Mrs. Frank Istemč, ^ 
Jchn Lsgan, Mr. in Mrs. Joseph Leskovec Jr., Mr- j® jjr. 
John Brodnik, družina Joseph Koss, družina Jerneje ' p& 
in Mrs. Frank Bricel, družina Jim Cerne, Mr. in Mrs. J y, 
Rolih, družina Matt Zabukovec, Mrs. Johana Maro .„ 
družina. Little Falls, N. Y. ; Mr. in Mrs. Fra^ik Svigel. « 
Mrs. M. Nosak, Mrs. F. Cernologar, Mr. in Mrs. .»• 
Misses Catherine in Jerry McCarthy. .. î eZ" 

"SXgg 
Našo najprisrčne.išo zahvalo naj prejme R e v -_ , A " jn v 

srce segajoči čustven govoi pred dvigom krste 
večnemu počitku. tolaži"16 

Iskrena hvala Mr. in Mrs. George 
Kasunič za 

obiske in tolažbo brata med boleznijo ter za izdano w 
pomoč ob času smrti in največje žalosti v družini. josiP 

Našo najlepšo zahvalo naj prejme pogrebni zaV°arežt)l)' 
Žele in Sinovi za lepo urejen pogreb in najboljšo P° 
Posebno in iskreno zahvalo pa naj prejme Mrs. Žele z« 
zano izredno pozornost in sočutno naklonjenost. i p 

Najlepša hvala številnim prijateljem in sorodn)k°Kj 5o 
tolažilne obiske med boleznijo, kakor tudi vsem ^ l i 
prišli pokojnega kropit, so pri njem čuli, nas tolažili-
pismenc ali ustmeno sočutje ter oni, ki so se udeiez"1 v r t -
nih molitev ali ga spremili na pokopališče k večnem« .,aSu 
ku. Hvala vsem za vse, kar so nam dobrega storili 
največje tuge in žalosti v družini. ^ n 

Dragi in ljubljeni soprog ter dober in nad vs® ^nji-
oče. Jadno in tužno nam je misliti, da Te ni več n1«" ru-
Hladna zemlja in tesni grob nam je ugrabil najdrazJ 
ševina tam na njivi božji krije Tvoje plemenito srce. y 

Iskrena hvala vsem .kateri so dali svoje avtomok1' 
plačno na razpolago za prevoz spremljevalcev na P0 ' 

Našo najprisrčne.išo zahvalo naj prejme Rev- "** jn 
Bombach za opravljeno zadušnico, žalne obrede, g'n l J n f ) t u 

na P 

rano in veliko prezgodaj si nas odstavil v tugi in 'afiu'bijei 
žalosti Uvamo za Tvojimi blagimi spomini. CU.1 H 0gu 
soprog Tvojo ljubečo in od žalosti strto in izjokano ° K 0 P 
in nekdaj ob Tvoji strani veselo in srečepolno 11 ,,iifiet»: 

nebu 

:iii 

vtopljeni v solzah kleče na Tvojem grobu k dva.# 
Vsemogočni, daj našemu ljubljenemu soprogu in ® z, 
očetu večni počitek v ameriški zemlji do svidenja 
dami! 

Žalujoči ostali: 

ANNA HOČEVAR, soproga 
EMMY, hčerka. 

Willoughby, O.. 29. aprila, l W 

UČITE SE ANGLEŠČINE 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠK0-SL0VENSKEGA BER&A 
"ENGLISH-SLOVENE READEB" 

kateremu je znižana cena O Q U 
in stane samo: $ 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6113 St. Clair Ave. i d , 1 


